(11 Instruccions d'us

La ruta consta de 13 punts, tots ells senyalitzats. Per
escoltar els continguts només cal marcar el nimero del
punt on es troba i premer el botd verd de play.
Recomanem, abans d'iniciar la ruta, prémer el nimero
99 de Benvinguda.

Si vol realitzar la ruta amb el seu telefon mobil obri
I'aplicacio de codis QR i capturi amb la camera del
telefon el codi QR que hi ha a cada un dels 13 punts de
la ruta, Tot sequit li apareixera a la pantalla tota la
informacio del punt on es troba amb I'opci6 d'audio en
diferents idiomes.

Els continguts de la ruta estan disponibles en cinc
idiomes: catala, castella, anglés, francés i rus.

@ Instrucciones de u:

punto donde se encuentra y pulsar e verde de play.
Recomendamos, antes de iniciar la ruta, pulsar el botén

ono mévil, abra la
N la cdmara del teléfono
de los 13 puntos de la
ruta. A continuacién le aparect n su pantalla toda la
informacion del punto donde se encuentr
de audio en diferentes idiomas
ontenidos de la ruta estan disp:
diomas: cataldn, castellano, inglés, f

@ ) Mode d'emploi

La route est composée de 13 points, tous signalisés. Pour
écouter le contenu, il vous suffit de taper le numéro du
point ol vous vous trouvez puis d'appuyer sur la touche
verte play. Avant de commencer la route, nous vous
recommandons de taper le numéro 99 Bienvenue.

Si vous souhaitez réaliser la route avec votre téléphone
portable, ouvrez I'application de codes QR et saisissez
avec 'appareil photo de votre téléphone le code QR que
vous trouverez & chacun des 13 points de la route. Toutes
les informations du point ol vous vous trouvez
s'afficheront immédiatement sur I'écran, avec I'option
d'audio dans différentes langues.

Les contenus de la route sont disponibles en cing langues:
catalan, espagnol, anglais, frangais et russe.

&f= Instructions for Use

The route comprises 13 points, all of which are
signposted. To listen to the content simply enter the point
number of your location and press the green play button.
Before you begin we suggest that you press number 99,
Welcome.

If you would like to follow the route with your mobile
phone, launch the QR code application and use the
camera to capture the QR code to be found at each of the
13 points along the route. Full information for the location
will appear on your screen, with the option of audio in
different languages.

The route content is available in five languages: Catalan
Spanish, English, French and Russian

@ VHCTPYKUMA NO NpUNMEHeHuIo

MaplupyT COCTOMT U3 13 NYHKTOB, B K&X/AOM U3 KOTOPbIX
VIMERTCA COOTBETCTBYIOWMIA 3HaK. [INA npocnylwMBaH1A
HeobxoA#MO HabpaTb HOMEP NYHKTA, B KOTOPOM Bb
HAXOAMTECH, M HAXATb 38N1EHYI0 KHONKY "play”
Pekomerayem nepea Ha4anom MaplupyTa npocnywars
NPUBETCTBEHHYIO 3anuch (Homep 99)

Ecnu Bbi Xenaere Ucnons308ath Ha MapLupyTe saw
MOGUNbHbIA TeNedoH, To Bam NOHaACOUTCA NporpamMma
cynTeiBaHuA koaos QR. CoTorpadmpyitTe Ha Kamepy
Tenedona koa QR, umerowmitca 8 kaxaom us 13
NyHKTOB. Ha 3KpaHe NOABUTCA MHDOPMALMA O TOM
NYHKTE, FA€ Bbl HAXOAUTECH, C BOSMOXHOCTHIO
NPOCNYLIMBAHMA HA PA3NUYHBIX A3LIKAX.

TMoACHEHWA ayAno-rMAa MO MapLLPYTY BbINONHEHY HA
MATA A3bIKAX: KATANOHCKWMIA, UCNAHCKWIA, aHTMACKMIA,
(hpaHLy3CKuit U PYCCKMIA.

ap
VISITES
RECOMANADES

Per ampliar la ruta es
pot accedir a
I'interior dels espais
segiients:

(Consulteu els horaris a
|'Oficina de Turisme de
Badalona)

Biblioteca de
Can Casacuberta

VISITAS
RECOMENDADAS
Para ampliar la ruta
se puede acceder al
interior de los
siguientes espacios:

uberta

Spe.

=
RECOMMENDED
VISITS

If you wish to extend
the city tour, you can
visit the following
places:

{Consult the visit
timetables at Badalona
Tourist Office)

Can Casacuberta
Library

SUGGESTIONS
DE VISITES

Pour compléter votre
itinéraire touristique,
il est possible de
visiter I'intérieur des
batiments suivants
{Cons:

al

02 Badalona)

Bibliothéque Can
Casacuberta

<@

PEKOMEHAYEM
NOCETUTb

Ecnw Bbil Xenaete
HEMHOr0 pacwupuTL
BalU MAPLLPYT, HUXE
NPUBOAKTCA CIMCOK
MECT, KOTOpbIE
WHTEePEeCHO NoceTuTe
(yTO4HUTE pacnicaxme B
LieHTpe TypUCTHYECKON
WHAOPMALIMA
baganons):

Bubmmoteka
"Kan-Kacakybepra"

Espai Betuilia

Fabrica Anis del Mono

Jardi de Quint Licini

Museu: Termes
romanes | decumanus

Casa defs Dofins

Conducte d'aigiies

Espal Betlia

Fabrica Anis del Mono

Jardin de Quinto Licinio

Museo: Termas
romanas y decumanus

CasadelosC

Conducto de aguas

“I Oficina de Turisme
de Badalona

Horari: de dilluns a
divendres, de 9 a 14h i
de 162 19n,

www.badalonaturisme.cat

de 162190,

K sedaonatuisme (B @BadaionaTurisme

Espai Betilia

Anis del Mono factory

Garden of Quintus
Licinius

Museum: Roman
Thermae and
Oecumanus

House of the Dolphins

Conduit of Waters

Espai Betilia

Distillerie Anis del

Mono

Jardin de
Quintus Licinius

Musée: Thermes
romains et
decumanus

Maison des dauphins

Conduit d'eaux

KynbTypHbIi UeHTD
"Berynus"

Dabpwxa aHCoBOM
HacTolku Anis del
Mono

Can "KuHTO flucunno”
Myaeit: Punckue
GaHm 1 AeKyMaHycs!

Tlom penbduHos

Crapeiit BOAONPOBOA

Ptge. de la Plana, 14 bxs - 08912 Badalona - Barcelona
T. 93 483 29 90 - otb@hadalona.cat

Opening hours: Monday
to Friday from 9am to
2pm and from 4pm to
7pm.

Yacwl pabotei: ¢
noHeaensHUKa no
NATHALY, ¢ 9.00 A0
14.00, w ¢ 16.00 no
19.00.

Barcelona
és molt més

Diputacié
Barcelona

Ruta turistica
pel centre
historic

Ruta turistica
pel centre
historic de
Badalona

& Funcionamiento del servicio
de la ruta turistica
La Oficina de Turismo

ao ae re

Con audioguia: £l aparaio de audioguia se faci
forma gratuita; sélo hay que mostrar un docum
tificativo y dejar un depdsito de 10€, que se

el servicio

volvera

i r de codigos QR
e teléfonos o llevan inco do) para
nidos audio des del movil,

@ ) Fonctionnement du service de la
route touristique

L'Office de Tourisme de Badalona met a votre disposition

deux maniéres de réaliser la route touristique dans le

centre historique de la ville

Avec un audioguide: L'appareil d'audioguide est fourni
gratuitement; il suffit de montrer un document
d'identification et de laisser une caution de 10€ qui sera
rendue a la fin du service.

Avec des codes QR: |l vous faut avoir un téléphone
portable intelligent ou smartphone avec une connexion
Internet. Vous devez avoir |'application gratuite du lecteur
de codes QR (elle est déja incorporée dans la plupart des
téléphones) pour écouter les contenus audio avec le
portable.

{11) Funcionament del servei de la ruta
turistica

|"Oficina de Turisme de Badalona posa a la seva
disposicié dues formes de realitzar la Ruta turistica pel
centre historic de Badalona

Amb audioguia: |'aparell d'audioguia es facilita de
forma gratuita; només cal mostrar un document
identificatiu i deixar un dipdsit de 10€, que es retornara
un cop finalitzi el servei.

Amb Codis QR: S'ha de disposar d'un teléfon mobil
intel-ligent o smarthphone amb connexio a Internet. Es
necessaria |'aplicacio gratuita del lector de codis QR (la
majoria de teléfons el porten incorporat) per escoltar els
continguts d'audio des del mobil.

£f= How the tourist route service works

The Badalona Tourist Office provides two ways of following
the tourist route around the historic centre of Badalona

By audioguide: The audio guide device is provided free of
charge. Users need simply show an ID document and leave
a deposit of 10€ which will be refunded once you have
finished using the service.

By QR code: This will require a smartphone with Internet
connection. You will need the free QR code reader
application (installed on most phones) to listen to the audio
content via your mobile.

& Pabora Typuctuyeckoro mapwpyta

LleHTp TypucTieckomn nHhopmalmm Baaanous
npeanaraert K Bawmm yenyram Age pasnuyHbie hopme
NPOXOXAEHUA TYPUCTHYECKOrO MapWpyTa no
MCTOPHYECKOMY LEHTDY BaaanoHsi.

C nomoubio ayano-ripa: Annapar ayano-rmaa
npepocraenaerca fecnnarHo. Heobxoaumo ToNbKO
NPeAcCTaBuTb YAOCTOBEPEHHE NUYHOCTH ¥ OCTABUTL
3anor 10€, KoTopbiit BO3BPALIAGTCA NO OKOHYAHWM
IKCKYPCUM,

C nomolybio QR-k0A0B: [1na aT0r0 HEobxoaMM
CMapTdoH ¢ noakniouernem K ViHTepHety. 3arpyaute
Becnnaryio nporpammy AnA cyuTsiBaruA QR-koaos (B
GonbluvHCTBE TEeNnedOHOB OHa YCTaHOBMEHa MO
ymonqauwo) ANA NPOCNYLWMBAHKA ayan0-rvaa C
mobunsHoro Tenedoxa.



Ruta turistica
pel centre
historic de
Badalona

CAN CASACUBERTA
"KAH-KACAKYBEPTA"

ESTACIO DE TREN
Estacion de tren
Train station

Gare ferroviaire
Boksan

TEATRE ZORRILLA
Teatro Zorrilla

Zorrilla Theatre
Théatre Zorrilla
Teatp "Coppunbsa"

LA PLANA
NA-MJIAHA

CASA PAVILLARD
Casa Pavillard
Pavillard House
Maison Pavillard
[om "MaBunbsp"

RAMBLA - ROCA | PI
BY/IbBAP - "POKA-U-MN"

PLACA DE LA VILA
Plaza de La Vila

La Vila Square

Place de La Vila
Fopopckas nnowags
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Badalona
Platja dels Pescadors

Anis Del
Platja dels Patins a Vela

Plaga
Rosa
del Mono
Vents

Passeig Maritim

Platja de \'Estacid

platja del pont del petroli

l Pont del Petroli

MUSEU DE BADALONA
Museo de Badalona
Badalona Museum

Musée de Badalona
Mya3eit BaganoHs!

PLAGA DE LA CONSTITUCIO
Plaza de la Constitucio
Constitucio Square

Place Constitucio

Mnowapne KoHeTuTyuumn

CARRER DE SANT ANASTASI
Calle de Sant Anastasi

Sant Anastasi Street

Rue Sant Anastasi

Ynuua CaHT-AHacTacu

Altres llocs d’interés
Otros lugares de interés
Other places of interest
Autres curiosités touristiques

PLAGA DE JOAQUIM

FONT I CUSSO

Plaza de Joaquim Font i Cusso
Joaquim Font i Cuss6 Square
Place Joaquim Font i Cussé
Mnowaak "XKyakuma GoHT-n-Kycco"

PLAQA DE PAU CASALS
Plaza de Pau Casals

Pau Casals Square

Place Pau Casals
Mnowapnb "May Kacansca"

MERCAT MUNICIPAL
MAIGNON

Mercado Municipal Maignon
Maignon Municipal Market
Marché Municipal Maignon
Fopopackoit peiHOK "M3HBOH"

[Opyrve TypucTuyeckue AoctTonpumeyaTenbHoCT



